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Cap bayonet connection in accordance,
with DIN 73400, CAM B.

Y

Tenuta dispositivo anti-ribaltamento EQUA con

colonna H20O di 3000 mm (tratto da 70/221/CE)

Valvola alla pressione di 3000 mmH20 per 5 min

Perdita massima per gocciolamento rilevata a 3000 mmH20 = 15 gr/minuto
N.B.: Perdita massima per gocciolamento ammessa da

normative UN E/ECE/34rev.1 e Directive 2000/8/EC = 30 gr/minuto

EQUA sealing check by rollover test H20O column pressure
of 3000 mms (taken from EU norm 70/221/CE)

Valve pressure test 3000 mmsH20O for 5 min.
Maximum leakage observed at 3000 mmsH20 pressure = 15 grs/min

N.B.: Maximum allowed by UN E/ECE/34rev.1 and Directive 2000/8/EC = 30 grs/min

RIF. DIRETTIVA 2000/8/CE E REGOLAMENTO 34 UN ECE

REF. DIRECTIVE 2000/8/EC AND REGULATION UN ECE34

Il serbatoio risultera omologabile con questo tappo montato, solo se le caratteristiche

Prova di capovolgimento: & tollerato un gocciolamento non superiore a 30g/min
T?nk can be homolo%ated with this valve mounted in the cap, only when features

of same are such to avoid pressure values higher than those given below

Overturn test: a drip may be tollerated provided that it doesn't exceed 30g/min

VALORI DI INTERVENTO VALVOLA CON GUARNIZIONI BAGNATE
OPERATING VALVE VALUES WITH SOAKED JOINTS

dello stesso saranno tali da evitare pressioni superiori a quelle indicate nella tabella.

PRESSIONE mm H,0 DEPRESSIONE mm H,0
PRESSURE mms H,0 DEPRESSURE mms H,0
500 + 150 40+ 25

STM 032

Conform to "Mother Regulation" :
Regulation 2013/167/EC
Regulation 2015/208/EC

Regulation 2016/1788/EC

02348600




